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Сороковая сессия

МЕЖДУНАРОДНЫЙ ГОД МИРА
РАССМОТРЕНИЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ДЕКЛАРАЦИИ ОБ УКРЕПЛЕНИИ 

МЕЖДУНАРОДНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

Письмо Постоянного представителя Монгольской Народной Республики 
от 17 января 19^3 года на имя Генерального секретаря

Имею честь препроводить Вам текст заявления Великого Народного 
Хурала Монгольской Народной Республики от 12 декабря 1984 года.

Буду признателен за распространение настоящего текста в качестве 
официального докзшента Генеральной Ассамблеи по пунктам^ озаглавленным 
"Рассмотрение осуществления Декларации об укреплении международной безо
пасности" и "Международный год мира'Ц а также в связи с осуществлением 
Декларации о праве народов на мир^ одобренной в резолюции 39/11 Гене
ральной Ассамблеи от 12 ноября 1984 года.

Г. НЬЯМДО 
Постоянный представитель 

Монгольской Народной Республики при 
Организации Объединенных Наций



ПРИЛОЖЕНИЕ
Заявление Великого Народного Хурала Монгольской 

Народной Республики от 12 декабря 19В4 года
Великий Народный Хурал Монгольской Народной Республики, соб

равшийся на свою очередную сессию, заявляет о своем полном одобрении 
Декларации о праве народов на мир, принятой тридцать девятой сессией 
Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций 12 ноября с.г. 
на основе предложения правительства МНР.

Мы, депутаты Великого Народного Хурала, считаем, что торжествен
ное провозглашение и подтверждение столь высокоавторитетной мировой 
организацией этого свяш,енного права отвечает воле и чаяниям всех 
народов жить и созидать в условиях мира, исключить войну из жизни 
человечества. Декларация проникнута глубоким осознанием того, что 
в настоящее время нет более важной задачи, чем борьба за сохранение 
и укрепление мира на земле, прежде всего за предотвращение опасности 
ядерной войны.

Общественное развитие и прогресс народов возможны лишь в усло
виях мира. Поэтому дело защиты мира - долг всех государств. В этой 
связи Великий Народный Хурал МНР горячо поддерживает заявление Гене
ральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций о том, что охрана 
и содействие осуществлению права народов на мир является одной из 
основных обязанностей каждого государства.

Великий Народный Хурал МНР считает необходимым, чтобы прави
тельства всех стран неукоснительно выполняли положения этой истори
ческой декларации. Он, в частности, обращает их внимание на призыв 
Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций всячески спо
собствовать обеспечению права народов на мир путем принятия надле
жащих мер как в национальном, так и в международном плане. Все 
государства призваны обеспечить юридическую и материальную гарантию 
этого права путем осуществления практических мер, направленных на 
исключение применения силы в межгосударственных отношениях и урегу
лирование спорных проблем мирным путем, а также на прекращение гон
ки вооружений и разоружение.

Монгольская Народная Республика, отметившая на днях свой слав
ный бО-летний юбилей, на всем протяжении своего исторического раз
вития неуклонно следовала курсом мира и дружбы между народами, 
борьбы против империалистических агрессий и войн. Она полна реши
мости и в дальнейшем активно содействовать борьбе народов в защиту 
их первейшего права - права жить и созидать в условиях мира.



Великий Народный Хурал МНР с одобрением воспринял сообщения о 
договоренности между СССР и США вступить в новые переговоры по все
му комплексу вопросов, касающихся ядерных и космических вооружений. 
Интересы безопасности человечества требуют, чтобы эти переговоры 
открыли путь к разрядке и соглашениям в области прекращения гонки 
вооружений и разоружения.

Мы вновь призываем все парламенты и правительства, всех людей 
Добровой воли объединить свои усилия с тем, чтобы обуздать безумную 
гонку вооружений, оградить человечество и его цивилизацию от ядерной 
катастрофы, отстоять мир на земле. Должно быть сделано все необхо
димое, чтобы 1985 год - год 40-летия великой победы над фашизмом и 
милитаризмом - стал поворотньм рубежом в достижении этих целей.

Исконное право народов на мир должно быть надежно обеспечено 
всеми и всюду.


